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350 0HTEN H TTpO1AB3 HE HOCAT OTTOBOPHOCT 33 HECTASBAHE Ha COTBETHATE SAROHH, aTITROjas 1 paidavejas neprisima okics atsa my i tai, Kad qaminio naudatojas,
BG CTPONTETHN HODMM W W3HCKEGHVR 24 GesonachocT of noTpedutens Ha nponykta, LT architektas, monotajas ar pastato savininkas nesiiaiko galiojanciu istatymu, taisykliu ir

KMTENTA, MOHTAKHIKA U COBCTBRHMKA Ha CrPana. saugos retkalavimu.

Vyiobce ant prodice nenesou Fadnou odpovednest 22 nedodtend pingch plafngch Ratolgs un mazumiigatafs neuemas atbidibu par Thumu, noikumy un diodhas
CZ  zahoni, stavebnich predpisi a <1 poadavki uzivatelern vyrobku, architektern, L\ prasibu nefeveraganu dlubta arthitekta, uzstad itaja vai ekas ipasnieka puses.

mortéznikern nebo viastikern budavy.

Hersteller und Verkaufer bemehmen keine Fiafung fir Nichibead De abifkant en verkoper 2 riet aansprakelj voor gevolgen bi het it apvolgen van
DE Feclts- tn sonie setens N toepaseljie weten, bounbeshien e sebgheidonorsdiien e de gebasieran bt

Auchitekten, Monteurs ader Gebaudebesitzers. praduct, de architect, de installateur of de eienaar van het gebouw.

oatja ja jaemilija ei vastuta toote kasuteja, arhitekt, paigal deja voi hoone omariku paolt Producent i Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedziahoici za ieprzssiizegane
EE  kehtvate seaduste, maituste s ohutusnouete mitsfiis PLL  stosownych praepisw praws, przepsiw budowlanych iwymogt bezpiecrefstwa prez

wiythownika poduka, aichiteka, montaysts Lb wiaiciiela budynla.

El fabricante y el vendedor no tienen ninguna ilidad por el i limiento de la fabii vendedor ndo tem nenh bilidade pelo o ndo cumpri it
ES  ley vigente, nomas de construccidn y exigencias de sequridad por parte del usuario del ~ P lei, codigus de construgio e as exgencias de sequranga por parte do usudria do produt,

producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio.

[e Tabricart et Te revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter Tes Tois WNici producitordl, nici distrbuitorul nu Tsi vor asuma niciun fel de raspundere pentru
FR applicables, les reglements sur les batments et les exigences de sécurité par [utiisateur du ~ RO nerespectarea legilor in vigoare, a leailor din domeniul constructilor sau a masurilor de

produit, architecte, ['nstallateur ou le proprietaire du g&timent siquranta impuse uti\izawvﬁmpmdusu ui, arhitectilor, mortatorilar sau proprietarilor cladiii.

Wanuiacturer and Selfer shall bear na Tiabilty for alure to comply with the applicable s, B cryiae AeCOBNONERIA a[NTERTOPON, MOHTAXHHKOM WM EIAAETbLEN SHAHAA
GB  bulding codes and safety requirements by the user afthe product, architect, Atteror owner -~ RU. cipouTensHeix Mpagwn u #opst G230MacHocTH OTBETCTBEHHOCTL C MPOIBBOTHNTENA 1

) ] 2 i Eppart Prizvalec n prodajlec e prevzemaa odgovornast 2 nepedtevare usteaih pavnih
HU & biztansigi eldirisok teméd i, épitész, heepitdi vady & S in gracbenin ?vedpmv ter vamestnih zahitey 5 strani uporabnika izdelka, projektanta,
dtalibe montaerja alilastnika objel
TPiaduttore ¢ TRvendi e iliper et fspeio, Vitobea a predijca nenest Badu 2dpovediot 23 nedodiFarle priganyeh ustnovent
IT da e dlfverte del prodotio, del proetista, defistalbtore o e wopreon ~ SKC zatona, Stavebnych predpisor a bezpecnosinjch podadavek uivaelom vyoblo,
delfeifio,dell leggivigent, nonché cei fediiied jall sicurern. “chtekom monteorabo maftebm ekt
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